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Pracovni list suryvky bdsné FrantiSka Halase Staré Zeny. Inovace:

mezipredmétové vztahy (déjepis), vyuziti ICT, medialni technika.
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FrantiSek Halas
Staré Zeny

smutna odpoledne nedélni
smutna starymi panimi

které se belhaji k okniim

starou cestou vyslapanou v koberci
starou cestou

mezi stolem a [Gzkem

mezi zrcadlem a fotografiemi

mezi zidli a faleSnou palmou

opreny potom o ram okenni
divaji se doll do ulic

odtud ta bezutésnost
odpoledni nedélnich

odi starych zen
vyplakané a plaché
tesklivé a mirné

vy oCi obracené k zaniku

ofisky bez jadra
misky bez obétin
predsifiky mrakot
uryvky ddvné hudby
studdnky zasypané

vy odi starych Zen

vam svét nic neni

vam krasa nic neni

vam osklivost nic neni

vy oci starych Zen

hodin nesledujici

za mijenim dn0 se neotacejici
vy odi starych zen

staré pani kulhaji ke smrti

a téch nékolik zastaveni

na zndmé vyslapané cesté

to je jen smitka na vysivce

to je jen skréeny roh povlaku

to je jen spadly drobinek

nic jiného ta zastaveni neznamenaji

ruce starych Zzen

Zlutsi jilu pod rakvi

oteviené a prazdné

vy ruce sedfené a spotfebované

plachetky styxu
blizenci modlitby
Zezla porouchana
hnizda kreci
tfeslice opusténosti

vy ruce starych Zen

Sustici listy

obracené nedockavosti svitani
obracené utrpenim

obracené modlitbou

vy ruce starych Zen

tak zapominajici

na Sije muzd

na vlasy déti

vy ruce starych Zen

silné jen tak

aby udrzely kapesnik k setfeni slzy
aby udrzely obrazek v rakvi

aby udrzely kfiZ aZ zatlaceny budou oci
vy ruce starych Zen

staré pani v koutku svém

shrbené a svétem zapomenuté

staré pani jimz déti odeSly a zemfely
staré pani necekajici na vrznuti dvefi
placici jen ze slabosti oci

vlasy starych Zen

v copancich stydlivych
Sedé vonici

vy vlasy starych zen

dyme Fidky hlav dohoftivajicich
prilbice prorazené

popeli po slavnostech

tfepeni korouhvi
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vy vlasy starych zen mrtvd odpoledne nedélni
nepraskajici jiz pfi pohlazeni smutna tvaremi starych Zen
nikdo v nich hlavu neskryje v nichZ nic se jiZz neobrazi
nikdo v jejich tani nesmoci své rty jenom skomirani jenom nemoc
nikomu nejsou rouchem obnaZenosti neni vzpominky neni zasnéni
nikomu nejsou svodem zadosti neni touZeni ani nadéje

vy vlasy starych zen jenom stafi jenom Cerv jesté spici
vitr je nezcucha

laska je nerozplete vy tvare starych zen

jen hubeny smycec byl by z nich clonou minula tak téZce visici
pro melodii pohtebni jen kazi odhrnite a je to smrt
vy vlasy starych zen vy tvare starych zen

staré pani plné tmy a odchazeni osiky bezlisté

ruce spadlé v klin dvé mrtvych véci zklizenych monstrance nepozdvihované

v kliné v palaci Zivota byvalém mosaiky strasti

6 domove Zivota domove rozpadly delty slzi

krov kolen je zficen jen siroba tam hnizdi
mé staré Zeny klimajici pod svétem
vy tvare starych zen

kliny starych Zen stin dotyk( davnych ztemnil

jimko détskych narkl a slzi je stin polibkl ztracenych

dusitka muzskych vzlyk zvétrald soli slz je koncina odevzdani
vy kliny starych Zzen vy tvare starych Zen

kolébky prazdné ty oci starych Zen

pelisky vychladlé ty ruce starych Zen

hrobky chvil milostnych ty vlasy starych Zzen

okouzleni odkouzlena ty kliny starych Zen

ty tvare starych zen

vy kliny starych Zen 6 smutnd odpoledne nedélni
ni¢i hlava je nezalehci na kfi%i starych Zen'

strasti kupmo navrseny tu lezi

slast v nic |éty proménénd

jen dlan zanikd sem simé sije

vy kliny starych Zen

Bfimé lasky neudrzely by jiz

umirajici by vposled nevydechl tu

a kojenec by se rozplakal

neb kostlivec tam studi

vy kliny starych Zen

zdvojené stésti nohou skoro nesvazujici
a slavna lihen Zivota vychladla

vy kliny starych Zen

! HALAS, Frantisek. Staré Zeny [online]. 1935, 4. 11. 2002
[cit. 2013-03-22]. Dostupné z:
http://www.ceskaliteratura.cz/texty/halas.htm
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1. Basen byla vydana vroce 1935 a je ,vystavéna po vzoru maridnské litanie barokni
doby”“. Vysvétlete pojem litanie, doloZte své tvrzeni na ukazce.

4. Jaké typické rysy, resp. motivy Ci témata Halasovy tvorby v basni najdeme? Dolozte na
ukazce.
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Reseni

1. Litanie je plvodné pisenn prosebného rdzu, ma ustdlenou dvojdilnou stavbu a sklada se
z apostrofického osloveni a vlastni prosby. Je typicka zdlouhavymi vycty a opakovanim. Pro diraz
na city, citové pohnuti se vrliznych obméndach objevuje i moderni literatufe. (Podle Slovnik
literdrni teorie. 1. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1977, s. 205.)

Osloveni, -, prosba, resp. konstatovani, viz pfiklad z textu:

staré pani kulhaji ke smrti

a téch nékolik zastaveni staré pani v koutku svém

na znamé vyslapané cesté shrbené a svétem zapomenuté

to je jen smitka na vysivce staré pani jimz déti odesly a zemrely
to je jen skréeny roh povlaku staré pani necekajici na vrznuti dvefi
to je jen spadly drobinek pladici jen ze slabosti o&i?

nic jiného ta zastaveni neznamenaji

2 HALAS, Frantisek. Staré Zeny [online]. 1935, 4. 11.
2002 [cit. 2013-03-22]. Dostupné z:
http://www.ceskaliteratura.cz/texty/halas.htm
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2. Pét tematickych ¢asti, autor oslovuje o€i, ruce, vlasy, kliny a tvare starych Zen.
3. Nepravidelny rym, az zdmérné nelibivé rymy, asonance.
Priklad

osiky bezlisté
monstrance nepozdvihované

4. Téma smrti, zaniku, skepse, pesimismus, samota. Zoufald marnost Zivota.

Viz naptiklad:

vy ruce starych zen aby udrzely ktiz az zatlaceny budou oci
silné jen tak vy ruce starych Zen

aby udrzely kapesnik k setfeni slzy

aby udrzely obrdazek v rakvi

mrtva odpoledne nedélni zvétrald soli slz je koncina odevzdani
smutna tvaremi starych Zen vy tvare starych zen

v nichZ nic se jiz neobrazi

jenom skomirani jenom nemoc ty odi starych Zen

neni vzpominky neni zasnéni ty ruce starych Zen

neni touZeni ani nadéje ty vlasy starych zen

jenom stafi jenom Cerv jesté spici ty kliny starych Zen

ty tvare starych Zen
vy tvare starych Zen
stin dotyk( davnych ztemnil 6 smutna odpoledne nedélni
je stin polibk{ ztracenych na kfizi starych Zzen

5. Obraz stafri, udél Zen, které jsou na konci své Zivotni cesty. Obraz pesimisticky, smutny, obraz
osamélosti.

6. Metafora.

ofisky bez jadra plachetky styxu
misky bez obétin blizenci modlitby
predsifiky mrakot Zezla porouchana
uryvky ddvné hudby hnizda kreci
studdnky zasypané tfeslice opusténosti
7.

Priklady FeSeni - archaismy, _, _, viz ukdzka nize.

- bez jadra misky bez obétin
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- mrakot

Uryvky davné hudby
studanky zasypané

staré pani kulhaji ke smrti

a téch nékolik zastaveni

na znamé vyslapané cesté
to je jen - na vysivce
to je jen skréeny roh povlaku
to je jen spadl\'/-

nic jiného ta zastaveni neznamenaji

staré pani v - svém

shrbené a svétem zapomenuté
staré pani jimz déti odesly a zemrely
staré pani necekajici na vrznuti dvefi
placici jen ze slabosti oci

vlasy starych zen

v Gopaneieh stydlivych
Sedé vonici

vy vlasy starych zen

dyme fidky hlav dohofivajicich
pfilbice prorazené

popeli po slavnostech

tfepeni korouhvi

vy vlasy starych zen
nepraskajici jiz pti pohlazeni
nikdo v nich hlavu neskryje

nikdo v jejich tdni nesmoci své rty
nikomu nejsou rouchem obnaZenosti
nikomu nejsou svodem Zadosti
vy vlasy starych zen

vitr je nezcucha

laska je nerozplete

jen hubeny smycec byl by z nich
pro melodii pohiebni

vy vlasy starych Zen

staré pani plné tmy a odchazeni
ruce spadlé v klin dvé mrtvych véci zklizenych
v kliné v palaci Zivota byvalém

6 domove Zivota domove rozpadly
krov kolen je zficen jen siroba tam hnizdi
mé staré Zeny klimajici pod svétem

vy kliny starych Zen

ni¢i hlava je nezaleh¢i

strasti - navrseny tu lezi
slast v nic I[éty proménénad

jen dlan zanikd sem simé sije

vy kliny starych Zen

Bfimé lasky neudrzely by jiz
umirajici by vposled nevydechl tu
a kojenec by se rozplakal

neb kostlivec tam studi

vy kliny starych Zen

zdvojené Stésti nohou skoro nesvazujici
a slavna lihen Zivota vychladla

vy kliny starych zen?

plachetky styxu
blizenci modlitby
Zezla porouchana
hnizda kreci

- opusténosti

} HALAS, Frantisek. Staré Zeny [online]. 1935, 4. 11. 2002

[cit. 2013-03-22]. Dostupné z:
http://www.ceskaliteratura.cz/texty/halas.htm
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8. Wpostrofa, anafora, epizeuxis, aliterace, [N inVerzniporadek siov

Priklady reSeni

v kliné v palaci Zivota byvalém
krov kolen je zficen jen siroba tam hnizdi
mé staré Zeny klimajici pod svétem

vy vlasy starych zen
nepraskajici jiz pfi pohlazeni
v nich hlavu neskryje
v jejich tani nesmodi své rty
nejsou rouchem obnaZenosti
nejsou svodem Zadosti
vy vlasy starych zen

mrtvé SGISINeIasI]

smutna tvaremi starych Zen

v nichZ nic se jiz neobrazi

jenom skomirani jenom nemoc
-vzpoml'nky -zasnénl'
neni touzeni ani nadéje

jenom stari jenom Cerv jesté spici

slast v nic |éty proménénd
jen dlan zanikd sem simé sije

9. prvky zvukového ozvlgstnéni textu
Priklad reseni

vy kliny starych Zen

ni¢i hlava je nezaleh¢i

strasti kupmo navrseny tu lezi
slast v nic |éty proménénd

jen dlafi zanik(: SERISIMEISIE
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10. Odkazy k antice: plachetky styxu, misky bez obétin; odkazy ke kfestanstvi: motlitbou, kfiz (na
krizi), monstrance.
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